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Előkészítő bizottságot alakítanak a huszonegy nemzet képviselőiből

öt psiitikai feswiteá® késiéi el a romára, magyar, olasz, föoigár és virara 
békeszerződés vesleges szwegét

PARIS. — A négy külügyminiszter hét
főn este 11 óráig tanácskozott é3 áthidaló 
megegyezésre jutott a békeértekezletre 
szóló meghívók kiküldése tárgyában.

A meghívók?.[ — mint elhatározták — 
a párisi külügyminiszteri tanács, tehát 
csak a négy nagyhatalom külügyminiszte
reinek nevében küldik ki, igy azokat Kina 
nem irjá alá. A. meghívókhoz eljárásügyi 
szabályzatot mellékelnek. Ez azonban 
nem tartalmaz végleges szabályokat, ha
nem csak a négy -nagyhatalom ajánlatait 
a konferencia ügyrendjére vonatkozóan 
és igy nem köti meg a résztvevő huszon
egy nemzet, kiküldötteinek a kezét hatá
rozataik meghozatalában.

Elhatározták továbbá: 1. A békekon
ferencia előkészítésére egy általános bi
zottságot létesítenek a huszonegy nemzet 
képviselőiből. A négy nagyhatalmat a 
külügyminisztérhelyettesek. fogják képvi
selni benne. A bizottság határozataihoz 
kétharmad többség szükséges.

Glteorgháia-Dejnek, a llomán Kommunista Párt főtitkárának nagyjelentőségű politikai 
beszámolója a R. K. P. központi bizottságának ülésén

GHEORGHIU-DEJ

BUKAREST. — « 
Gheorghe Gheorghiu- 
Dej a Román Kom
munista Párt iőtitká. 
ra a RKP központi 
bizottságának kiszé
lesített ülésén nagy
szabású politikai ösz- 
szefoglalót tartott, 
amelyben leszegezte 
a RKP hivatalos ál- 
lásfoglajását a so
viniszta -és revizio
nista áramlatokkal 
szemben. A beszéd 
néhány részletét a 
„Scantela" alapján az 

alábbiakban közöljük:-
— Történelmi tény, hogy az osztrák— 

magyar birodalom s a reakciós román és 
magyar uralmak kölcsönösen felelősek az 
erdélyi románok és magyarok fajgyűlöleté
nek és megnemértésének mesterséges meg
teremtésében és élesítésében. Ez a politika 
letagadhatatlan mádon mélységes nyomokat 
hagyott az erdélyi népek jelentős részének 
felfogásában és lelkiállapotában, amit most 
a román soviniszták és magyar revizionis
ták kihasználnak,

— Uszításukban és propagandájukban a 
magyar revizionist ált céizatos módon keve
rik össze az elmúlt reakciós kormányzatok 
politikáját a március ti-a után uralomra 
jutott kormányzott politikájával. Elhallgat
ják azt a lényt, hogy az 1915 március ű-jlti 
rendszer malimra hozása a román nép és 
az együttlakó nemzetiségek közös harcának 
eredménye. volt, s hogy hazánk történelmé
ben s különösképp"!! .az erdélyi román és 
magyar nép történelmében az együtt élő 
nemzetiségek követelései előiziir nyertek 
demokratikus megoldást Minden nehézség, 
akadály ellenére is, melyet a demoknilikus 
e.ríík által március fi-a előtt meghirdetett 
kormányprogram alkalmazása elé- gördíte
nek, n Groza-kormány megvalósításai ■anu- 
ságal tc.'Zitek az Ígéretek és a tettek kö
zötti teljes megfelelésről nemcsak az or
szág általános problémáiban, liánéin az 
együttélő nemzetiségekkel szemben tanúsí
tott iwlitilcában is.

— Nyilvánvaló, hogy a március 6-án I>c-

2. ’ A békeértekezletnek jogában lesz az 
előkészítő bizottság által kidolgozott és 
a nagyhatalmak által javasolt ügyviteli 
szabályzatot egészében vagy részben el
fogadni, illetve azon módosításokat, eszkö
zölni.

3. Öt politikai bizottságot alakítanak az 
olasz, román, magyar, bolgár és finn bé
keszerződések megszerkesztésére Szava
zat joga ezekben a bizottságokban csak 
azoknak az államoknak lesz, amelyek had
ban állottak az illető csatlósállamokkal. 
A bizottságok határozatához kétharmad 
többség szükséges, de a kisebbségnek jogá. 
bán áll a békekonferencia plénuma, élé 
fordulni,

A továbbiakban foglalkoztak a külügy
miniszterek annak a lehetőségével is, 
hogy a politikai bizottságok mintájára 
öt gazdasági bizottságot is létesítsenek, 
valamint egyesített katonai, jogi és fogal
mazó bizottságokat állítsanak fel.

A külügyminiszterek kedden délután 

iktatott kormányzatnak nem sikerült és nem 
is sikerülhetett létezése 16 hónapja alatt 
annak a fajgyűlöletet és elnyomást fenn
tartó politikának minden nyomát eltörölni, 
melyet egymást követően a magyar királyok 
és fejedelmek, a Habsburg- • és Ilott’.iy- 
rendszerek, majd pedig a reakcionárius ro
mán kormányzatok folytattak Erdélyben, 
Természetesen sok minden tennivaló van 
még. Ami azonban fontos és amit a ina. 
gyár revizionisták és a román reakciósok 
nem akarnak megérteni, az a tény, hogy a 
Groza-kormány által bevezetett politika ura
lomra jutásával egyidőben határkövet állí
tott a két történelmi korszak közé, meg. 
teremtvén ezzel az előfeltételeit annak, 
hogy az erdélyi lakosságot kifosztó mult 
nyomai végképp eltűnjenek.

— A revizionizmur; ügynökei az erdélyi

A RIÍP Központi Bizottságának véleménye 
Patrascanu miniszter kolozsvári beszédéről

— A „történelmi" pártok soviuisz;ta 
uszításait és provokációit a magyar lakos
ság ellen úgy kell teldnteni mint a román 
nép és az egyiiitlakó nemzetiségek harci 
egységét megbontó a fiatal román demo
kráciát aláaknázó terv részét. A „törté
nelmi" pártok foglalkozván sajtójukban az 
együtt é'ő nemzetiségeknek a Groza-kor
mány által biztosított szabadságjogaival, 
azon vannak, hogy az erdélyi magyarság el
len elkövetett gaztetteiket, nemzetiségi, 
gazdasági ás icojitikaj elnyomást gyakorló 
gyarmatosító politikájukat a magyarsággal 
szemben elkendőzzék. Mikor pedig a Ilorthy- 
rendszemek a román lakosság eljeni bűneit 
tálalják fel, a ,,történelmi" pártok egyetlen 
szót sem ejtenek Anloncscimnk az ő 
köztemiiködésükkel Uélerdélybea elkövetett 
gaztetteiről, sem u szárnzajtaj, egercsj és 
más rémtettekről, melyeket Man’ii fegyve
res lnuidái követtek el s melyeknek követ
keztében a szovjet kormány kénytelen volt 
az általuk ftszakenlélybe küldött közigazga
tást kivonni.

— Központi bizottságunk véleménye meg
egyezett nblwiti, hogy Lucretlu Patrjwcanu 
elvtárs kolozsvári beszédében ott, ahol kljc- 
lentelite, hogy 1918 után Erdély egész né|>e, 
román és magyar számára egyaránt uj élei 

ismét összeültek, hogy a helyetteseik ál
tal kidolgozott ügyviteli szabályzatot meg. 
tárgyalják. Határozataikról lapzártáig 
nem érkezett jelentés.

Thomas Barma, ajz angol rádió munka
társa, foglalkozva a külügyminiszterek 
legutóbbi határozatával, kijelentette, hogy 
ez kifejezetten áthidaló jellegű. Mig az 
angolszász külügyminiszterek teljesítet
ték Molotov kérését, hogy a meghívókat 
az eljárásügyi szabályzattal együtt küld
jék ki, addig a szovjet külügyminiszter 
lemondott arról az igényéről, hogy a négy 
nagyhatalom külügyminisztere által kidől, 
gozott eljárásügyi szabályzat kötelező 
jellegű legyen.

Parisból jelentik, hogy Perzsia kérte a 
külügyminiszterektől, hívják meg őt is a 
békekonferenciára, mivel a háborúban, 
hadat üzent Németországnak és Japánnak 
és veszteségeket is' szenvedett a háború 
folyamán. . ț 

magyarságot abban az illúzióban ringatják, 
hogy Maníuékat a Groza-kormány ellen 
támogatva a március 6-án beiiRatott rend
szert megváltoztathatják, reakciós kormányt 
juttafikatoak hittatomra s ezzel megteremt
hetik a bizonytalanságnak azt az állapotát, 
melyre a magyar revizionistáit agltációjuk- 
ban és propagandájukban számítanak — 
abban a reményben —, hogy ezáltal területi 
igényeik alapot nyernek a nagy szövetség 
gesek előtt.

— A román reakciósok pedig, bár nyilvá
nosan nem hangoztatják, arra számítanak,' 
hogy a magyar revizionisták étvágya szá
mára feláldozott vármegyékkel a március 
6-án uralomra terült komiányz.ttot és a 
Groza-kormány politikáját kompromittál- 
hatják, aláásván ezzel a román tép eló'tt 
annak tekintélyét és iránta a bizalmat.

forrásai törtek fej, a haladás uj utjai nyíl- 
tak meg, Ratrascanu elvtárs beszédének be
vés a magyar revizionisták ellen irányítva, 
nem liangsulyozta a „történelmi" pártok fe
lelősségét n revizionista gyűlölködés szitá
sában, a nemzetiségi elnyomásban, melynek 
a múltban az erdélyi magyarság alá voH 
vetve, s?jn pedig a ,,történe(i.ml“ pártok által 
kezdeményezett és szervezett újabb •kihívá
sokat.

— Ez n hiányosság Patrascanu elvtárs 
beszédéten alkalmat adott a ,/uőrténe.'ml" 
pártoknak arra, hogy az erdélyi sorftilszta 
kihívásokért n felelősséget kizárólagoson a 
magyar 'revizionisták rovására Írják s úgy 
tűntessék fej. mintha a demokrata pártok és 
a ,.történelmi" pártok a nemzetiségi kér
désben egy véleményen volnának.

— A történelmi pártok vezetői azon. van
nak, hogy a demokrata párto’-.at a maguk 
soviniszta politikájához társítsák, hogy n 
külföldi és hazai közvé]eményten azt a be
nyomást keltsék, hogy minden romániai 
párt, a ml pártunkat Is beleârtvfț, a mu 
gynrcllcnc* sovinizmus vonalán hn’ndnn. 
Ezek ugyanakkor a revizionista köröket 
Össze akarják téveszteni a magyar népid- 
uicplttuj s úgy akarják feltünteti a dob

gokat, mintha a harc nem a démokrácla és 
a reakció, haneta a románok és magyarok 
között folyna,

a történelmi pártok a nem
zetiségi elnyomás alakén 
ácsnak
— Nem létezik és nem létezhetik a Gro- 

za-korraány és a „történelmi" pártok kö
zött vélüményegység az általános politikai 
kérdésekben a még kevésbé a nemzetiségi 
kérdésben. A gyökeres különbség abban 
ádj, hogy a „történelmi" pártok a nemzetl- 
ségeinyomás alapján állnak, mig a demo
kratikus pártok, élükön a mi pártunkkal, 
az CgySütlaké népek teljes jogegyenlőségét 
hirdetik, ebben látván a demokrácia fejlő
désének és megszSárduiásának egyik első 
feltételét.

— Pártunk az erdélyi magyar lakosságot 
úgy teldhti, mint a román demokrata par
itok szövetségesét a reakció ellen, amely el
lensége volt és maiad a román nép és az 
együttílő nemzetiségek által rínyert szabad
ságjogoknak.

— Egyes magyar elvtársak a román reak
ció ostorozására szorítkoznak anélkül, hogy 
ugyanolyan erővel harcolnának a magyar 
sovinizmus és revMonizmus ellen. Ugyanígy 
egyes román eSvIMrsak nem támadják a ro
miáin reakciót ugyanazzal az eréllyej, mint 
amivel a magyar reakciót támadjál!.

— Azok a román elvtársak, akik csupán, 
vagy nagyobbrészt a magyar reakció elfea 
lépnek fel, nem tekintik a nemzetiségi ké;. 
désit tárgyilagos szemmel, s nem látják' a 
román és a magyar reakció érdekközössé
gét a demokráciával szemben. Ezek az elv
társak soviniszta áramlatok vagy pedig a 

‘ múltban kapott soviniszta nevelés marad
ványainak hatása alatt állnak

A Románia és Mag^arorsság 
fcözöKi jsszomsséöságérS
— A román demokrácia baráti kezet nyújt 

a magyar nép felé s harcra hívja a reakció 
ellen az egész nép életszínvonalának eme. 
léséért s a román, valamint az együtKíakó 
nemzetiségek müvelődésbeli, polltilod., tár
sadalmi és nemzeti fie^őílésééi't.

_  A mai körülmények között, amikor » 
reakció minden erejét felvonultatja a demo
krácia ellen, mélységes meggyőződés kell 
annak a szükségességéről, hogy ia román 
nép és a® együttlakó nemzetisé!*’k között 
lévő bármely megnemértést eloszlassunk s 
annak a szükségességéről, hogy a Románia 
és Magyarország közti békés együttélést, Jó. 
szo^mszédságolt megteremtsük.

— E mély meggyőződés mef.ett a sovinisz
ta megnyilatkozások elleni harcban sok ta
pintásra is szükség van s minden, ami a 
román' vagy magyar lakosság nemzeti érzé
sét sértené, ellenkezik pártunk vonalával.

— A központi bizottság felhívja a párt
szervezetek figyelmét a „történelmi" pártok 
ügynökei által kezdeményezett propagan
dára és kihívó agltációra az erdélyi román 
nép sorai között. Most, a párisi hafürozatok 
után azzal a jelszóval Izgatnak, hogy „Ki 
a magyarokkal, míTt Erdély a miénk", oda
ígérvén a román lakosságnak a magyar la
kosság birtokait és vagyonát.

— Az Erdély román és magyar lakosságát 
felvilágosító munkával párhuzamosan, a 
„történelmi" pártok soviniszta propagandá
jával és agită dójával minden szervezetünk, 
nek teljes erejével azok ellen kell fordulnia, 
akik ilyen provokáló jebravakul Izgatnak. 
Ugyanakkor a párt.szervczxuck kötalcíCk nz 
filiamszcrvcket a fajgyűlölet eszméje terjesz
tőinek leleplezésében segíteni.

— A központt bizottság ugyanígy felhívja 
n figyelmet az állami intézmények és köz
igazgatás azon elemeire, akik soviniszta 
vagy revizionista magatartást tanúsítanak, 
s közvetve vagy kö".v<Menüi elősegítik n 
román é“ magyar lakosság közti ellenséges, 
kedés szitását. Ott. ahol konkrét cselek mu
tatkoznak, a páitazcrvezctek hiibj -:ek ollóst 
foglalni és az ilyen ita tok e'li’n n román (» 
magyar tömegeket mozgósítani. Ügyiünk
kor tudomására le li hozzák ez-kei az cae. 
tekc't pártunk felettes szervv.ín"k, hogy rá. 
Műkről szintén fclléphe-smel. a nvgto'c’ő 
fdlatnszcrvcknél űzőknek a megl>'intetésé. rt, 
nz érv*énylM’n lévő törvények értelmében, 
akiit ilyen cselekményekben bűnösök.
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központi napilapja
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár. 

Brassai-utea 7. Távbeszélő 258.

s
Mint a saját gyermeküket...

BUDAPEST. — Mint a budapesti lapok 
jelentik, a Romániában nyaraló magyar
országi gyermekek első csoportjának uta
zásáról s itteni fogadtatásáról most szá
moltak be a magyar fővárosban a Magyar 
Nemzeti Segély vezetői.

A pesti Zeneakadémia nagytermét meg
töltő szülők megnyugvással hallgatták 
Kárász Győzőnek, a Nemzeti Segély főtit
kárának szavait, aki maga kisérte el a 
gyermekeket, a saját szemével látta az it
teni meleg fogadtatást. Elmondta, hogy 
Nagyváradon s Kolozsvárt is megelevene
dett a „terülj asztalkám" meséje s a me
sebeli foszlóskalács, a vaj, sajt és szalon
na egyenesen lázbahozta a budapesti mun- 
kásbérkaszárnyák s a dorogi bányame
dence kiéhezett apró proletárjait.

Brassó után már minden állomáson le
szállt egyegy gyermekcsoport. Elmon
dották a csoport kísérői, hogy könnyekig 
meghatódva fogták kézen a fogadószülök 
a. sovány, elkinzott gyerekeket s vezették 
uj otthonukba.

S amelyik szülő még ezek után sem nyu
godott volna meg csemetéjének sorsa fe. 
151, annak ott állottak a kis Gajdos Rózsi, 
ka sorai, melyei apjának irt az annavől. 
gyi bányatelepre:

„Amilyen könnyes szemmel bocsájtct. 
tak el maguk otthonról, olyan könnyes, 
szemű nénik és bácsik vártak itten mi, _______ __________ _________
ránk. És amikor megláttak bennünket a g garázdálkodások" megszüntetésére. A kül- 
kicsi csomaggal a hátunkon, piszkosan, g döttség tagjai elmondották, hogy miután 
kormoson a hosszú úttól, sírva fakadtak, g az elmúlt évben állandóan lopkodták a 
tárt karokkal öleltek meg s úgy vittek g gazdák terményeit, felelőtlen elemek — 
bennünket haza, mint a saját gyermekű, g közöttük katonák is — most újra több ..." I kertből pusztították le és vitték magukkal“~ I a gyümölcsöt, számos helyen pedig mégKOLOZSVÁRI SZOLGALATOS GYÓGY- | a gyümölcsfákat is összetörték.
SZERTÁRAK. Julius 10-tő] julius 12-ig B. a gazdák kérésére a MNSz vezetői át- 
bezárólag szolgálatban: dr. Hinta, őrangyal, g iratot intéztek a város polgármesteréhez, 
Remény, Diana, Aescujap gyógyszertárak. 
Egész éjjel szolgálatban jujjus 10-tőI julius 
12-ig bezárólag: dr. Hin|z és- Remény 
gyógyszertárak.

UJ HELYISÉGBE KÖLTÖZÖTT A KO
LOZSVÁRI ALLAMI MUNKAKÖZVETÍTŐ 
HIVATAL. A kolozsvári Állami Munkaköz-' 
vetítő Hivatali a Majinovszki-tér 5 alatt! 
helyiségéből a Kogalniceanu—Farkas-utca 4 
alá a városi épületbe költözött. A hivatal 
helyiségei a földszintén az udvaron jobbra 
vannak.

FELHÍVÁS A MAGYAR NÉPI SZÓ- 
VÉTSÉG KOLOZSVÁRI TAGJAIHOZ! 
Felkérjük azokat a tagjainkat, akik tag. 
dljjárulékvídcaí még hátralékban vannak, 
hegy hátralékukat mielőbb rendezzék vá
rosi szervezetünk Farkas-utcai székházá- 
ban annál i» inkább, mivel minden ez- 
irányu mulasztás szervezetünk munkijlt 
hátráltatja s ennek ejőbb-utóbb tagjaink 
egyénileg la kárát vallják. Az Intéző, 
bizottság megbízásából: Megyei és várost 
elnökség.
MEGJELENT AZ IPAROSOK LAPJA. A 

Romániai Kisiparosok Országos Központi 
Szövetsége hivatalos hetilapjának első szá
ma meri: jelent mag. A lap a romániai 
magyar kisiparosok demokratikus szervezeti 
életében-igen fontos szerepet tölt be és az 
együttéjő népek barátságának megalapozá
sát és megszilárdítását kívánja szolgálni. 
A lap saját anyanyelvükön állandóan és 
rendszereeen tájékoztatja a kisiparosokat 
az őket élrdeklő összes hivatalos tudnivalók
ról, Részletesen beszámol a lap a Romániai 
Kisiparosok Országos Központi Szövetségé
nek pünkösdkor Bukarestben megtartott 
országos értekezletéről és arról, hogy a kis
iparosok js képviseletet kaptok a Legfőbb 
Gazdasági Tanácsban. A láp állandó és 
részletes tájékoztatást nyújt a magyar ipa
rosoknak az. összes közérdekű 
mai kérdésekben.

MAGYAR KERESKEDŐK
SífcBl£\ Csütörtökön délután 8 
kolozsvári magyar kereskedők 
Jóst tartanak a Magyar Népi 
Farkas-utca 7. szám alatti székházéban. 
(*) HALÁLOZÁSI HÍR. Dr. Feptea 

György julius 9-én elhunyt. Temetése juljus 
11-én, csütörtökön délután 4 órakor jesz n 
temetői kápolnából. A. gyászoló család

éé szak

FIGYEL- 
őrakar a 
naítygryü- 
SziiVírtaég

Férfi

Kari Marx-utca (volt Szent 
István) 2 szám.

Szives pártlogást kér
N.ős'í Mháiy

JuHus 15-í-l! kezdve engedélvszték 
a szarvasmarhák és a sertések vágását

BUKAREST. — A közellátási államtit
kárság rendeletet adott ki, amelynek ér
telmében a folyó évi julius 15~töl kezdve 
az ország egész területén tilos a bárányok 
levágása és a bárányhus fogyasztása, fi. 
szánt ettől a határidőtől kezdve engedé
lyezte a sertések, szarvasmarhák, a junok 
levágását — de csak kizárólag a közvá. 
góhidakon — és a levágott állatok húsá
nak fogyasztását

A marha*, serté3_ és juh.h'us fogyass, 
tását a városokban úgy a polgári lakos, 
ság háztartásaiban, mint pedig vendéglők.

Megállapították az ujtermésü 
gabonanemüek hivatalos árát

BUKAREST. — Az árkormánybizfos3ág a következőképpen állapította meg az 
uj termésből származó gabonanemüek árát 10.000 kilós vasúti kocsinként vasút* 
állomásokon vagy a termelőhöz legközelebb eső lerakódon:

Buza 75 kilós, 3 százalék idegen anyaggal, 7 millió lej vasúti kocsinként, rozs 
68 kilós, 3 százalék idegen anyaggal, 4 millió 200.000 i«j vasúti kocsinként, árpa 
60 kilós, 3 százalék idegen anyaggal, vasúti kocsinként 6 millió <500.000 lej. Zab 
42 kilós. 3 százalék idegen anyaggal vasúti kocsinként 7 millió lej.

A fenti árakon .kívül a búzatermelő, ha termését a folyó évi november 1-ig 
beszolgáltatja, vasúti kocsinként még külön 2 millió lej „átadási jutalmat" kap az 
árkormány biztosságtól.

Megfékezik a hóstáti gazdák földjeinek 
és gyümöles&seinek megdéssmálását

KOLOZSVÁR. — Még a mult hét folyar J 
mán 120 brétfüi gazda nevében hóstátí | 
füldész-kiildöttség kereste fel a Magyar 
Népi Szövetség kolozsvári szervezetét, 
sürgős közbenjárást kérve a kültelki gaz
dák földjein nap-nap után megismétlődő

BcíerK'iíES' főiskolás
KOLOZSVÁR. — A Főiskolás Ifjúsági 

Keresztyén Egyesület XVIII. nyári konfe
renciáját julius 31 és augusztus 4 között 
Szucságon rendezi meg. Célja számbavenni 
egyéni és közösségi életünk nagy kérdéseit, 
felmérni az erdélyi magyar ifjúság útját éa 
azokat a lehetőségeket, amelyek a szabad 
kibontakozást biztosíthatják szamukra.

Minden nap bibliaórával kezdődik és tá
bortűzzé! fejeződik be. A konferenciát jWipus 
31-én Nagy András dr. teológiai professzor 
imával nyitja meg. Az e]pő napon Imre 
Lajos dr. és Tavaszy Sándor dr. teológiai 
tanárok tartanait előadást. Augusztus 1-én 
Maksay Albert teológiai, valamint Benedek 
Marcell dr. és Buza László dr. egyetemi 
tanárok el'űadására kerül sor; 2-án László 
Dezső esperes, Szász Pál dr., az EMGE 
elnöke é£ Szabédj László iró; 3-án Imre 
Lajos dr. László Gyuja dr. egyetemi és 
Nagy Géza dr. teológiai tanárok fognak 
beszélni egy-egy kérdésről. A legtöbb elő
adás után megbeszélés következik, melynek

színház és művészet
Két irodalmi est Kolozsváron

KOLOZSVÁR. — Pénteken, julius 12- 
én. délután fél 7 órakor a Magyar Népi 
Szövetség Farkas-utca 7 szám alatti szék
házában, a Romániai Magyar írók Szövet
sége irodalmi estet rendez.

Az est műsora a következő: 1. Kacsó 
Sándor ismerteti a Magyar Népi Szövet
ség választási programját. 2. Benedek 
Marcell a kolozsvári könyvnapokról tart 
előadást. 3. Léiay Lajos verseiből ad elő.
4. Asztalos István elbeszélését olvassa fel. 
5 C. Bíró Ida magyar népdalokat énekel. 
Szünet és könyvvásár lás. 5. László Gyula 
a magyar népművészetről beszél. 7. Kiss 
Jenő verseiből ad elő. 8 Nagy István el
beszélését olvassa fel. 9. C. Biró Ida ének
száma. Belépődíj tetszés szerint a MNSz 
választási alapjára.

Szombaton, julius 13-án délután 5 éra
kor a MNSz Farkas utca 7 szám alatti 
székházában a MNSz ifjúsága, részére iro
dalmi délutáni rendez a Romániai Ma
gyar írók Szövetsége.

Az irodalmi déliifún műsora n követ
kező: 1. Benedek Marcell az erdélyi 
könyvuapok jelentősegét ismerteti. 2. Lé- 
tay Lajos verseiből ad dö. 3 Asztalos 
István elbeszélését olvassa fel. <!• C. Bíró 
Ida magyar népdalokat énekel. Szünet és 
könyvvásár. 5. László Gyula a magyar 

I

ben csak hetenkint kétszer: szombaton és 
vasárnap engedélyezték. X húst jegyre 
szolgáltatják ki, a lejadag hetenkint ~5 
deka.

A munkások részére a közel Iá tásügyi 
minisztérium a beszerző-csoportok (ekono- 
mátok) utján pót.fejadagot utal ki.

Engedélyezték julius 15.től kezdve a I 
Ivásottak és a füstölt húsárak készité-felvágottal: és a füstölt húsárak készíté

sét is. A polgári lakosság részére a vonat
kozó jegy alapján havonta kétszer 15 deka 
szalonnát, zsírt, felvágottat, vagy füstölt 
húsárut szolgáltatnak ki

valamint az illetékes katonai parancsnok- ; 
Sághoz, kérve, hogy a kültelki gazdák tér- | 
menyeinek megvédésére állítsanak pásztó- í 
rókát, illetve tegyenek sürgős intézkedő-1 
seket a kártékonykodó elemek kézrekeri- | 
tésére. |

A MNSz átiratára a városi katonai pa- I 
rancsnokság közölte, hogy máris intéz
kedtek a katonák felelősségrevonására 
vonatkozóan. A város polgármestere 
ugyanakkor Ígéretet tett, hogy a legszigo
rúbban ellenőriztetni fogja a határpászto
rok tevékenységét s amennyiben azok nem | 
teljesitik kötelességüket, megbízható, uj | 
határőröket nevez ki helyükbe.

koherencia Szntságon 
során minden jelenlévő a konferencia színe 
éjé hozhatja a maga problémáit, elgondolá
sait. Augusztus 4-én, vasárnap délelőtt 
lstentisztéteftiel fejeződik be a konferencia 
b a résztvevők délután kirándulásra men
nek Szucsóg környékére.

A FIKE vezetősége, minden főiskolás fiút 
és leányt, a középiskolák VH. és VIU osz
tályos tanulóit, valamint az erdélyi magyar 
szellemi élet minden öntudatos tagját sze
retettél várja Bzucsági konferenciájára. 
(Bővebb felvilágosításokért a FIKE elnök
ségéhez keli fordufai: Református Teológia. 
Maiiinovszki-tér 13, 18-as szoba.)

Ma már felesleges arról beszélni, hogy 
egy ilyen találkozás milyen hatalmas jelen
tőségű eseménye lehet életünknek. Álmodo
zás, bussnagyarkodás helyett ujleikü és uj- 
szellemü ifjúságot követel az erdélyi sors. Aki 
úgy étral, hogy van ereje a harcra és a 
munkára népe éö egyháza érdekében, jöjjön 
eS a szuesági FTKE-konferenclára.

népművészetről tart előadást. 6. Kiss Jenő 
verseiből ad elő. 7. Kacsó Sándor elbeszé
lését olvassa fel. 8 A MNSz ifjúságának 
énekkara magyar kánonokat énekel.

Beléptidij tetszés szerint a MNSz ifjú
ságának sajtóalapjára.

A BOLYAI DEMOKRATA DIÁKSZÖ
VETSÉG ZENE SZEMINÁRIUM A julius 
11-én, csütörtökön este 7 órakor a köz
ponti egyetem aulájában hangversenyt 
rendez. Műsoron Beethoven: VII. Simpho- 
nia és D-dv.r hegedűverseny szerepelnek. 
Bevezet őt-mond: Székely Endre.

/ Mozik műsora:
KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA: Capitol:

Daioj a szív. Schubert-szerenád. Előadások 
hétköznap 5, 7 éa 0 órakor. Szombaton, vasár
nap- éö üiuu.-pnap 3. 5 7 és 9 órakor.
Mu'.ikún: Fűszer év C3athó Kál
mán világsikerű színdarabjának filmválto- 
to.pa. Select: Az éjét komédiája. Leg- 
vjabb amerikai íijm. E>ux& a filmnél az 
■előadások — kivételesen — hétköznapokon 

/ 5, 7 és 9, szombalon és vasárnap 3. B, 7 és 
' 9 órakor kezdődnek. Uránia: Kölcsönkért 

kastély. Főszerepekben: Tonny, Turay, 
i Ráday, Kabos. Corso: Julius 25-tg általános 
I takaritán miatt szünet

SKönyvnapi könyvelt
Méliusz József: Sors és jelkép 

cim.il könyve lírai hangon szólaltat ja,meg 
egy nyugati emlőkön nevelkedett értelmi" 
séginek Erdélyhez fűződő emlékeit.

Ez az értelmiségi maga az iró, aki 
igy indul a könyv meséje — a délerdélyi 
egekre w elterpeszkedő fasiszta fellepek 
elől családját s magát Svájcba szereit# 
volna menekíteni. Kitűnt azonban, hogy 
egy élet fáradságos munkáján szerzett 
kis vagyonka annyihoz so lenitc elég, 
hogy félévig megélhessen családjával a 
nyugati országban. A lemondásból uj el
határozás fakadt s az iró bejárta a fasisz
ta rabságba süllyedt Déle’délyt. Erre a 
kis mesevázra épült a. könyv, amelybe:-, az 
első oldalak nagy nekibuzdulását követő 
elégikus hang, a Nyugat régi emlékei és a 
haladó szellem vágyai kapcsolódnak egybe 
irodalommal, történettel s mindennel, ami 
Erdélyhez tartozik.

Benedek Marcell t Irodalmi

műveltség könyve
Benedek Marcell az „Ii odaírni művelt

ség könyvét" elsősorban az uj olvasók!? 
zönség, munkások éa diákok számára ir
ta. Világosan és röviden foglalja össze 
azokat az irodalmi ismereteket, amelyek
nek megszerzéséhez köteteket kellene át
tanulmányozni. Megmagyarázza, hogy mi 
az irodalom, hogyan jön létre a műalko
tás. Az iskolás fogalmak terhétől megsza
badítva ismerteti a verstan lényeges sza
bályait, bevezeti az olvasót a stílus, a 
szerkesztés, a jellemzés kérdéseibe és az 
esztétika alapfogalmaiba. Műfajok szerint 
vezet végig a világirodalom történetén, 
különös tekintettel a magyar és a szom
széd népek irodalmára; ebbe a történeti 
összefoglalásba olvasztja bele a műfajok 
— lira, regény, dráma s a szépirodalom
mal kapcsolatos esezé, történetirés, iroda
lomtörténet — elméletét. Az ege . művön 
végigvonul az a félreismerhető tjCii szán
dék, hogy olvasni szerető és az irodalmat 
megértő közönséget neveljen.

Kisbán Miklós: Bűvös éjszaka
Egy kisregényt és néhány elbeszél&rt 

foglal magába a kötet. Az üvegharang 
alatt élő kényes és gőgös hercegkisassr 
szony egyetlen éjszakán megismerkedik az 
élettel, halállal, szerelem.mel. Partizán
harc dúl a földközitengeri városkában, ha
dihajók lövik a kikötőt s közben a herceg- . 
kisasszony egy elvetélt művész karjaiban 
megismeri a szerelmet, hogy aztán más- . 
nap, amikor ismét „helyre állt a rend", jó- 
zan és kövérkés főurn vőlegénye karján 
távozzék, szívében hordozva örökre e vér
rel és tűzzel perzselő éjszaka emlékét.

A kötetből ki kell emelnünk a „Kikiál
tás" cimü elbeszélést Az iró legjobb al
kotásai közé tartozik

Kacsó Sándor: Nehéz idő
Kacsó Sándornak közéleti és publiciszti

kai munkássága kevés nyugodt percet ha
gyott arra, hogy első és igazi szerelmé
vel, & szépirodalommal foglalkozzék. Ép
pen ezért nincs ebben a kötetben egyet
len olyan elbeszélés sem, amelyet írói le
kötöttség kényszeritett ki belőle. Vala
mennyi azoknak a ritka pillanatoknak szü
lötte, amikor egy-egy gyermekkori vagy 
frissen égő emlék akar minden akadályt 
legyőzve, napvilágra kerülni. Tárgyuk vál
tozatos, de együtt mégis oly egységes ké
pet adnak, mint egy regény: ap iró képét, 
aki végigélte és szenvedte egy emberöltőn 
át az erdélyi magyarság egész történetét.

Asztalos István: író a hadak utján
A meggyőződése ellenére háborúba 

kényszerifett ember és iró naplószerü re
génye ez a könyv. Asztalos István, mint 
rangfokozat nélküli honvéd, végigszen
vedte a német és magyar hadak visszavo
nulását és szétesésének minden fázisát. 
Sorsa egy volt a közlionvédekcvcí, munká
sokéval, parasztokéval, akik pelyva mód
ján sodródtak a sötét viharban. De l:e- 
servesen kellett nyögnie Asztalos István
nak a háborít kínjain, kívül a bánió és fö
lényeskedő tiszti szellemmel is, mely a baj. 
társiatlan nagyképűségre épült s annyi 
felesleges nyomorúságnak volt szülő oka.

Asztalos könyvének legérdekesebb ré
sze Buda ostromának megrázó napjait 
örökíti meg; ö az első erdélyi iró-szemta- 
nu, aki a tragikus magyar pusztulásról, 
reális képet ad.

téwfoZyasn raeskecdődöí?, 

folylalólagos beiratkozás a 
kereskedelmi fiúiskolában 
vagy Karolina-tér 7, /. 12.



Saját érdekében mindenki érdeklődjék9 hogy felvették-e 
as állampolgársági névjegyzékbe!

KOLOZSVÁR. — A hivatalos tap, a Monitorul Oficial julius 4-iki számiban megjelent 25331/A belügyminiszteri utasítás 
mint meeirtuk _  azokban az északerdélyi községekben, ahol az Állampolgársági névjegyzékeket az előző rendelkezésekben

megszabott hZtaridő alatt nem készítették el, a névjegyzék összeállításának határidejét julius 15Jg meghosszabbította.
Biár az utasítás a hatóságoknak szól, de természetszerűleg- a közönséget is közelről érdekli.
Felhívjuk a közönség figyelmét arra, hogy azok, akiknek nincs biztos tudomásuk arról, hogy felvették-e őke* az állampol

gársági névjegyzékbe, érdeklőidjenek a lakóhelyük szerjnt illetékes elöljáróságon állampolgársági helyzetük felől, nehogy a helyi 
hatóságok cxtlcgca elnézése vagy mulasztása miatt később súlyos következményeket legyenek kénytelenek elviselni.

összeállították a kiutasítottak második listáját iș
KOLOZSVÁR. — A város tehermente

sítésével foglalkozó bzottság összeállítot
ta a kiutasítottak második listáját. A lis
tán 26 újabb kiutasított neve szerepel és 
ezek — kevés kivételével — ismét kisem
berek és nem igazi feketézők Munkások,

kisiparosok, kiskereskedők neve sorakor 
zik egymás mellett.

Most, a második listával kapcsolatban 
ismét fel kell tennünk a kérdést: miért 
akarják a lakáskérdést a kisemberek ro
vására megoldani? A kiutasítottak máso

dik csoportja fellebbezést adott be, csak
úgy. mint az első csoport. De még a ki' 
utasítottak első listáját sem vizsgálták át, 
hogy megállapítsák, ki az igazi feketéző 
és ki került ártatlanul a listára.

iydy Camsi ^©!©zsváron
A MNSz központi sajtóosztálya közli: Sncju Camfl nemzetiségügyj vezértitkár ellenőrző köruíja során hétfőn, julius 8-án 

meglátogatta Kolozsvárt. Az vezértitkár látogatást tett a Magyar Népi Szövetség központi székhazában. Innen az országos végre- 
hsjtóbizottság képviselőjének társaságában kiszállt az Állami Magyar Színházhoz, hogy személyesen meggyőződjék az Állami Ma
gyar Színház szükségleteinek indokoltságáról. Megvizsgálta a magyar színház épületét és behatóan tájékozódott & színház anyagi 
és szellemi kérdései felől. A tapasztaltak alapján Suciu Daruit vezértitkár annak a meggyőződésének adott kifejezést, hogy a 
kolozsvári Állami Magyar Színháznak államérdekből is szüksége van jelentős anyagi megsegítésre.

A nemzetiségügyi vezértitkár délután a MNSz központi közművelődési és sajtó osztályának vezetőivel folytatott megbeszé
lést. A megbeszélés folyamán közölte, hogy Kővágó József, Budapest polgármestere egy épületet ajándékozott a Budapesten ta
nuló romániai román és magyar egyetemi hallgatók elszállásolása céljára. Az épület Románia tulajdona és a román kormány 
hamarosan megkezdi az átalakításokét és beruházásokat, hogy ősszel az ifjúság rendelkezésére bocsássa.

A vezértitkár közölte továbbá, hogy a kormány elfogadta a nemzetiségügyi minisztériumnak egy román—magyar tudomá
nyos és kutató intézet felállítására vonatkozó tervezetét. Az intézet székhelye Kolozsvár lesz, mint a legalkalmasabb hely a 
közös román—magyar történeti és egyéb tnöományos anyag felkutatására és feldolgozására. A nemzetiségügyi, minisztérium 
részéről Sucju Camil vezértitkár mielőbb megvalósitandőnak találta a MNSz-nek azt a tervét, hogy a könyvtárakkal még nem 
rendelkező egységes gimnáziumaiét a kormány a MNSz előterjesztése alapján lássa el demokratikus könyvekkel és egyéb olvas
mányt anyaggal.

Vásárhelyi püspök 
jubileuma

KOLOZSVÁR. *— ’Áz erdélyi reformă* 
tus egyházmegye igazgatótanácsa egy 
szerű, de bensőséges keretek között ün
nepelte meg Vásárhelyi János püspök 
kettős jubileumát. Most van ugyanis fiz 
esztendeje annak, hogy a főpásztort Er
dély püspökévé választották s huszonöt 
esztendeje, hogy megkezdte lelkészt mű
ködését^

A református egyházmegye vezetői
vel együtt egész Erdély magyarsága 
szeretettél emlékezett meg Vásárhelyi 
püspök kettős jubileumáról, mert benne 
nemcsak a példamutató keresztyén egy
házfőt, hanem demokratikus gondol
kozása s népével tartó embert is tisz
telhet. Főpásztori működésének tiz 
esztendejében kötelessége példás tel
jesítése mellett mindig jutott arra ideje, 
hogy igazi evangéliumi . szellemben ' 
segítsen a segítségre szorulókon. Amikor 
a szeretet parancsát . teljesítette, soha* 
sem nézte, hogy az. akin segíti milyen 
vallásu vagy milyen nyelvet beszél. Ép
pen ez a tulajdonsága tette lehetővé, 
hogy őszinte bélcemunkát végezzen a far 
ji ellentétek s a gyűlölködés legviharo
sabb korszakában is.

A meghitt ünnepségen Tavaszy Nán
dor dr. püspökhelyettes, majd László- 
Dezső esperes köszöntötte a jubiláló 
egyházfőt. Az üdvözlésekre válaszolva 
Vásárhelyi János kijelentette, hogy 
nem ismer faji vagy felekezeti ellenté
teket, hanem csak krisztusi eszménye
ket, melyek előírásaihoz híven mindig a 
népek s felekezetek közti szerétében 
munkálkodott.

Végezetül hangoztatta a püspök, hogy 
főfeladatának a telkében beteggé tett 
nép lelki meg gyógyítását tekinti s ez az 
ujszellemü egészséges nép el fogja ig-’zir 
tani a politikai dolgokat is. Ezután a 
püspök köszönetét mondott az ünnep
lésért

A missel© kégwiselSIneU
iátolatása @ ©rszág@s ©Inetóné!

KOLOZSVÁR. — A MNSz központi 
sajtóosztálya közli: Ky kapitány, a buka
resti angol misszió sajtószolgálatának ve
zetője, Keneth Methews angol író, a lon
doni rádió balkáni szerkesztője társasá
gában látogatást tett a Magyar Népi Szö
vetség végrehajtóbizottságánál. Az angol 
újságírók kihallgatást kértek Kurkó Gyár
fástól, a MNSz országos elnökétől, beha
tóan érdeklődve a romániai magyarság 
helyzetéről ,

Az egyórás ' beszélgetés során Kurkó 
Gyárfás kifejtette, hogy a felmerülő ne
hézségeket Romániában olyan mértékben

Vfiííec fcözstetásOgp mleilszter a felpi Omaraite
ÉSáfeszSvetség hiffiOiiÉsö a fcepzíaságl feMíás 

magyar íagszotárt EBgsigmzÉsét
KOLOZSVÁR. — Voitee Ștefan közok

tatásügyi miniszter itt-tartózkodása során 
julius 8-án meglátogatta Kolozsvár város 
két egyetemét, a Ferdinand- és a Bolyai 
Tudományegyetemeket.

A magyar egyetemen dr. Csógor Lajos 
és az egyetemi tanács fogadták a közok
tatásügyi minisztert és kíséretét. Az egye
temi tanács ülésén az üdvözlésre Voitec 
közoktatásügyi miniszter válaszolt. Rövid 
tanácskozás után kíséretével és a tanári 
karral együtt megtekintette a Bolyai Tu
dományegyetem helyiségeit. A közokta
tásügyi miniszter személyesen meggyőződ
hetett arról a tarthatatlan helyzetről, 
melyben a mai körülmények között a ma
gyar egyetem sínylődik. így például a hat 
fermészetrajzi intézet és a matematikai 
intézet még nincsen elhelyezve. Azt is lát
hatta a közoktatásügyi miniszter, hogy

népeid Síeli felépiteiasfalí
Groxa miniszterelnök nyilatkozata a n&wyorki „Magyar Jövíi(i számára

NEWYORK — A ncwyorki ,,Magyar 
Jövő'* című napilap beazggetést közöl 
Grcza Péter román miniszterelnökkel, a 
lap bukarani tudóaltójátaak: Soltész rűl- 
nak táljából. Grcua miniszterelnök ma
gyarnyelvű nyilatkozatában üzenetet kfll. 
dött ar. USA-ban é]ö magyarságnak.

— Tolmácsolja meleg üdvözletem !t a 
derék amerikai magyaroknak -- mon
dotta Groza. — A szabad AmcnKürinn élő 
magyarok és románok saját testükön 
érezték a magyar és román oligarcJilíi 
oKtorcsipásalt, lunelyek szülőföldjük és 
hazájuk elhagyására kényizerjtette ükét. 
Eokszázczcr magyar ás romái munkás ta 

sikerül megoldani, amilyen mértékben si
kerül a demokrácia megvalósítása, illető
leg a reakció megsemmisítése. Az ország 
magyarsága a „történelmi" pártokban el
sőrendű veszélyt lát. A „történelmi" pár
tok a reakciót csoportosították maguk kö
ré s jelszavuk a nemzetiségi kérdésben a 
magyarság kiűzése. Ezzel szemben a ro
mán demokrácia fejlődése a magyarság 
számára a jogegyenlőségért való küzdel
mének sikerét jelenti.

A MNSz központi sajtóosztálya este 
vendégül látta az öngól újságírókat akik 
ez alkalommal behatóan érdeklődtek Bá
nyai Lászlótól a kolozsvári Népiörvény- 

egy szobában két intézet is be van zsú
folva. Voitec miniszter érdeklődéssel te
kintette meg az Erdélyi Tudományos In
tézetet is A tudományos intézet a minisz
ter érdeklődésére több tudományos köny
vet ajándékozott a miniszternek.

Voitec közoktatásügyi miniszter azután 
még több intézetet látogatott meg, majd 
julius S’án, hétfőn, az esti órákban vissza
utazott a fővárosba.

Julius 6-án este Voitec Ștefan minisz
tert a Mezőgazdasági Fakultás magyar 
hallgatóinak nevében a Bolyai Demokra
tikus Diákszövetség egy kiküldötte keres
te fel. akit Nagy Géza dr. vezetett be a 
miniszterhez. A kiküldött előadta, hegy ké
rik a magyar tannyelvű mezőgazdasági 
fakultás megszervezésér, illetve ennek 
megvalósulásáig a kolozsvári román Me
zőgazdasági Fakultás mellett egy magyar

paraszt volt kénytelen elhagyni a sivár 
reménytclonség nz éhség és szolgaság 
országait.

— Irigylem az amcrjloai magyarokat, 
mert megadatott nekik, hogy elkeríilh‘'tték 
a nagy tan gátiját, amit mj itt átéltünk, 
í‘.mit a magyar nép és az én népem is 
fitszenvcdct.t, a hitleri merényletet, min
den szörnyűségével. Az amcrlicai magya
roknak a távját lehetővé Ici-z.l. hogy kel
lőképpen értékeljék azt a szerencsétlen, 
séget, amelyet a hjflerizmus, n fasizmus 
és a covlnlczta gyűlölködés népeinkre 
zúdított. Nagy munka torz, c véres pusz
ii idusok anyagi ta szeli cgu romjait efta- 

szék működése felől.
Ky kapitány, és Keneth Methews más

nap kalotaszegi falvakat látogatott meg. 
Svászfenesen betértek egy manistáktól 
többször megtámadott magyar házba és 
elbeszélgettek a háziakkal. Ugyanabban,a 
faluban meglátogattak egy román gazdát 
is, akinek a házát a bécsi döntés után 
bűnös kezek felgyújtották. Szászfenesről 
Körösjére utaztak, ahol resztvettek a re
formátus istentiszteleten, majd megtekin
tették a körösfőiek pompás népművészeti 
készítményeit, amelyeket elragadtatással 
néztek végig.

tannyelvű tagozat felállítását, amelyet 
már több alkalommal is megígértek. A ki
küldött rámutatott arra, hogy e fakultás, 
illetve tagozat megszervezésére az összes 
tárgyi feltételek meg vannak. f

A miniszter a magyar diákkiküldöttet 
Miron Nicolescu államtitkárhoz utasítót- 
ta, alti részlétesen tájékozttatta magát a 
kérdésről. Az államtitkár a maga részéről 
megígérte, hogy szorgalmazni fogja a ko
lozsvári Mezőgazdasági Fakultás magyar 
tagozatának felállít ását.

Hétfőn Voitec miniszter újból fogadta a 
diákkiküdöi tét, kijelentvén, hogy a ma
gyar tagozat feláll ii ásót a maga részéről 
ez év szeptemberére lehetségesnek tartja. 
Megígérte, hogy Bukarestbe való haza
utazása után nyomban lépéseket fog ten
ni ennek megvalósítása érdekében.

karitnn; ta egy ' uj világot kiépíteni, 
amelyben .a népek békés munkává] egy
másra találhatunk,

— A ml damokrtici.Vik — folytatta a 
rcmíi.n m;n.:,aztcre]nök — a dunam.'-a.’ 
r.ó-pek demokráciája, ntóg negyén zsenge 
hajtás ta nekünk di'ikirteteurópaj dcnio- 
Itrnírkmtk félifi gonddi;] nap-nap után 
fár,i<Uurt.at]a.nul aggódó szeretettel ke]! 
t'ipelr.cnk, hogy gyökerei niegculísódjenek, 
hogy fája MterotiélycHcdjék én alatta a 
dunamenti népek: n magyar és román, 
szerb ta lx>lgár közös hazája felépülhet, 
mi. Ebben n közön hazátlan n határok és 
folyók nem civáJuMtanl, liánom összeköinj 

fogják népeinket, mindnyájnak anyagi fis 
szellemi, fejlődésének érdekében és az 
egész emiserjség' szwjgálafcára,

— Modem változatában nem más ez, 
mint amit a magyar Kossuth Lajos 
éts e román Bajcesen immár száz évvel 
ezelőtt WnMni kezdtek. Száz év véres és 
szemeru tapasztalataira, óe sok hősies 
harcára is volt szükség, ’ mig népeink 

"hozzáfoghattak a demokrácia építésének 
munkájához. Száz év mulasztásait ksB 
most póTolnunk és ame>;.]ett a történelem 
leggytáEzosabb időszakának: a második 
világháborúnak országainkat fej dűlő örök
ségét is fel kell számolnánk

— De a demokrácia XTán erőforrás, 
amely csodákra képes — mondotta az 
amerikai magyarságnak adott nyilatko
zata végén. Groza mini sztornók, g— £s 
én töretlen bizalommal bjzoni á harőd 
magyar nép életerejében, amely márts 
hámulatramíltó eredményedet ért el az 
újjáépítés verejțdtes muXtajóban.

Halálos ?epü!ősserenesőíloa- 
ség .

KOLOZSVÁR. — Kardosfalva közelé
ben kényszerleszállást végző katonai re
pülőgép elütötte Kiss Gábort es felese
gét, kardosfalvi lakosokat, valamint két 
kardosfalvi leányt.

Julius 8-án egy katonai repülőgép, ame
lyet Petrila segédpilóta vezetett, motor
hiba miatt Kardosfalva községben kény
szerleszállást végzett, A fa|,u lakossága a 
gép köré gyűlt, amíg fl pilóta azt kijaví
totta. Miután a gépel Petrila helyrehozta, 
tovább akarta folytatni úját Szamosfalva 
repülőtere felé. A felszállásnál a,kíván
csiskodó falusiak nem nyitottak elég utat 
és ezzel a repülőgép felszállását akadá
lyozták. A pilóta ki akarta kerülni a tö- 
meget, miközben Ki3s Gábor 70 éves kar
dosfalvi lakost a gép szárnya úgy meg
ütötte hogy a szerencsétlen ember belső
részei kifordultak és a helyszínen ször
nyet halt. Súlyosan megsérült felesége, 
Kiss Gábornó is és rajtuk kívül még két 
kardosfalvi lány ‘ A gép még igy sem tud
ta folytatni útját, mert kitérés közben a 
felszállás helye melleit elfolyó patakba 
esett és szárnya letörölt.

A rondó'raég megindította a nyomozást, 
annak megállapítására, hogy a szeren
csétlenségért kit terhel felelősség.

E£í TO» ROIA?
VARGYAS JÁNOS sz/dmszvczotőról. 

aki a IX. hadtest anyagi hadbiztosságánál 
tzolgált és alá január 28-án Oroszország
ból adott élcfjóit magáról, Prtcsitést kér 
1 hazatért hadifoglyoktól Vargyan Gcrö 
Kűlo^jvA1* Aljnciya-nyomda címre.
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A

3596 
márká- 

Horea-ut
3585 

békebeli, 
eladó. Benedek Mócok-utja

3585 
kombinált

3595 
nagy 

Dózsa
3637 

ejadó.
3593

ADÁS-VÉTEL
VESZEK legmagasabb áron ruhaneműt, 

biciklit. .încrederea" ócskásüzlet, Bethlen
ül ca 15. 293.5

LEGMAGASABB áron vásárolok férfi és 
női varrógépeket, sik- és körkötőgépeket, 
tűket Weisz gépkereskedelem Kolozsvár, 
Hore3.ut 56. 3199

ELADÓ 6—700 kgr. használt, kifogástalan 
állapotban lévő ólomcső Várady Istvánnál, 
Jára.

RÁDIÓT modernet, nem üzemképest vagy 
iámpanélkiilit keresek megvételre. Ajánlatot 
a kiadóhivatalba „Rádió" jeligére. 3506

VILLANYMOTOR 5 lóerős, 220/380, 
transzmissziók, szerszámgépek, lakatosmü- 
helyberendezések, vasanyagok eladók, esetleg 
társulok vágj’ bérbeadóin. Krauss, Marosuj- 
vár, Solvaj’-müvek. 3493

EGY jókarban lévő mély gyermekkocsi 
e'ado Szentegyház-utca 29. Gr

BÚTOR, szőnyeg, porcellán, írógép és 
egyéb tárgyak vétele és eladása , Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508. 3547-

ELADÓ hálószoba, konyhakredenc, pár
nák, paplan. Cosbuc.utca 3 (Bem-utca), 3-ik 
csengő 3582

PONYVA fehér, kárpitozáshoz is jó, el
adó. Dózsa György-utca 37, ajtó 6, Hege
dűsnél. .Gr

JÓKARBAN lévő női és alkalmi férfi 
strapakerékpár és cukrászok részére ké
zihaj tásu habverőgép eladó. Minorita-utca 3, 
műszerésznél. 3575

KÉT modem keményfaágy eladó. Weisz, 
Horeaaut 56. 3500

VÉSZEK 40—50 HP nyersolajmotort. El
adok egy kalapácsos ványológépet, egy 
Wo]ff-gyártmányu 6 légkörös álló gőzka
zánt. Üzemben megtekinthető Bartos gyap. 
ju fonodában, Kézdivásárhelyen. F

KOMBINÁLT hálók, ebédlök, karikahajós 
var rógépek, írógépek, modem hálók, iróasz-. 
fajok, stb kaphatók Kanyarónál, Kossuth 
Lajos-utca 14. 3564

ELADÓ egy uj rekamie. Țiborc-Utca 8, 
asztalosnál,

KASSZA nilfkeiezett, „Național" 
ju, kb. 80 kgr. súlyú, eladó. Vass, 
99.

FEKETE öltöny, majdnem uj, 
középternr 
49

ELADÓ egy jókai’ban lévő 
szoba. Arpád-u» 11, asztalosnál.

MODERN diófurniros rekamie, 
kombinált szekrény sürgősen eladó. 
György-utca 12, félemelet 3. 3—6-ig.

STRÁFSZEKÉR egylovas olcsón 
Átjáró-utca 13.

ELADÓ jókarban lévő 3 HP Deutz ben
zinmotor. Torda, Ratiu-utca 15. 3594

JÖKARBAN lévő fímgóharmonika eladó. 
Cim .Burghardt Zoltán vaskereskedése, Szé- 
chenyi-tér 28. - 3589

SÜRGŐSEN eladó egy jókarban lévő ke
rékpár gumikkal- együtt. Megtekinthető Pa.
._

má,s.
MÉLY gyermekkocsi 

jos.utca 3, Fekete.
RÁDIÓ 3-}-2 lámpás 

bei-utca 31.
RÁDIÓT megvételre 

adóban.
VILLAN YPATEFON 

szekrényben lemezekkel eladó. Horea-ut 25, 
ajtó 5. Reggel 8—9-ig. 3599

ELADÓ tiszta uj rekamie és foteiágy. 
Magyar-utca 62, 12—4-ig. 3636

LAKKCSISZOLT kombinált szobaberen- 
dezés, alig használt, minden elfogadható 
áron eladó. Király-utca 32, 9—1-ig. 3637

ÜZEMKÉPES 2 cilinderes motoTbicikli el
adó. Mócok-utja 58, Puskás. 3632

ELADÓ szép kombinált szekrény és két
személyes rekamie. Báthcry-utca 22 
(óvár). Reggel 8—l'C-ig, 3631

DIÓFASZEKRÉNY, ágy és ețgyeb bútor
darabok eladók Majális-utca 7, délután 3 
után. ’ 3618

LAKKCSISZOLT sötét kombinált szoba, 
bútor, komp’ett hálószoba, diófurniros háló, 
konyh? berendezés és használt háromajtós 
diófászekrciiy, könyvszekrény olcsón eladó. 
Hunyadi-tér 14, Király-utca sarok, asztalos
nál. 3G23

NAGYON szép használt kombi miit és há
lószoba eladó. Kossuth Lajos-utca 32. 3628

MOTORKERÉKPÁR 125 köbcentis, majd
nem uj. eladó. Cim a kiadóban 3624
ELADÓ egy 200X100 és 200X150 méretű 

uj hármasablak és különböző ócska ajtók és 
ablakok. Ájmos vezér-utca 31. 3622

ELADÓ modem uj konyhabercndezé3, két
személyes rekamie és egy kombinált fur- 
niros .szekrény. Horea-ut G2 3621

■ CSIRKEKELTETÖGÉP ejadó. JókaJ-utca 
4, kapuval szemben. 3619

REKAMIE, konyha, kombinált szekrény 
eladó. Beth’en.utca 8, asztalosnál. 3628

BUTORVÁSÁRLÓK figyelmébe! Tordai-ut 
9. szám alatt mindenféle bútorok kaphatói: 
a legegyszerűbbtől a legjobb kivitelig, hasz
náltak és újak. Vízaknai. 3G23

-utca ’ 137 alatt, hármas autóbusz végállo- 
3586 

eladó. Kossuth La- 
3592 

Philips eladó. Kriz- 
3597 

keresek.' Cím a ki- 
Gr 

(pikup) modern

3623 
m1, kellmfüggö- 

tóadó. Kuun Géza-
3617 

ruhaszekrény, sez-
kétajtós ‘ jégszekrény, konyhák, 

szekrények minden elfogadható áron 
Tordai-ut 9, Petőfi-utcával szem- 

3628

ÍRÓGÉP Rojml hordozható eladói, 
utca 28, délután.

RÁDIÓ Philips 3-|-2 jókarban 
galambház eladó. Patak-utca 1.

FÉRFI kerékpár jó állapotban olcaón el
adó. Bethlen-utca 18.

PERZSASZÖNYEG 6 
nyök, két nagy bőrkoffer 
utca 8, felső csengő.

HAROMAJTÓS festett 
ionok, 
ágyak, 
eladók, 
ben.

EBÉDLŐ diófurniros, egészen finom kivi- I 
felben minden elfogadható áron eladó. Meg
bízva Kiéin, Malinovszki-tér 6, Szentegy- i 
ház-utca sarok. 3628

BÚTOR, perzsaszőnyog, írógép és min
denféle értéktárgyak vétele és eladása, úgy
szintén bizományba elfogadok. Malinovszki- 
tér 6, Szentegyház-utca sarok, Kiéin. 3SȘ8

VESZEK használt ruhát, fehérneműt, ba
kancsot. Szabadság-tér 12, Rácz. 3606

KONYHÁK modernek, relcamlék, fotelek, 
kombinált szekrények, fumiros asztalkák és 
székek, sötét hálószoba, diófurniros modem 
efcédlöberendezés és komód, egyes szekré
nyek, régi konyhakredencek stb. eladók. 
Malinovszki-tér 6, Szentegyház-utca sarok, 
Kiéin. 3628

MODERN festett hálószobabutor sürgősen 
eladó. Szentegyház-utca 37. 3602

ALKALMAZÁST KAPHAT
NYUGDÍJAS tisztviselő, egyedülálló öreg 

ur segítőtársat keresek háziiparhoz. „Uri- 
’ nőnél" jeligére. 3554

ÖNÁLLÓAN jó’főző, megbízható háztar
tási alkalmazottat keresek. Érdeklődni Far- 
kas.utca 7 alatt, MNSz, déli 1 és 2 óra kö
zött . Gr

EGYEDÜLÁLLÓ mérnök vidékre keres 
fiatal, románul szóban és írásban perfekt, 
négy középiskolával biró irodista nőt, aki I 
mellesleg házvezetőnője is lenne. Fényképes 
aján’atokat „Otthon" jeligére a kiadóba 

3638
KERESEK szakképzett traktorvezetőt 

45-ös Hofher-Schrantz cséplőgéphez. Érdek
lődők forduljanak Beu őrnagyhoz, a kolozs
vári Cercul teritoriálnál. 3633

ELSŐRENDŰ szuessegéd kerestetik. Cí
meik a kiadóba „Elsőrendű" jeligére adan
dók be. 3625

HÁZASPÁR alkalmaz munkaszerető, 
egészséges leányt mindenféle házimunkára. 
Pop Vaslje, Tompa Mihály-utca 1. 3622

PÉNZES társat keresek bútorüzlethez. 
Cim a Itínóóban. • 3620

ÜGYES kiszolgálóleány felvétetik. Karola 
vendéglő, Szappan-utca 6. 3607

MEGBÍZHATÓ, értelmes kisleány, aki az 
esetleges házimunkától sem Idegenkedik, üz
letibe kifutónak felvétetik. Cim a kiadóban. 

3640
ALKALMAZÁST KERES
Női és férfi fürdődresszek alakítását el

vállalom. Unió-utca 20, udvarban. 3561
GYÓGYSZERÉSZ, volt tulajdonos, elhe

lyezkedést keres. Cim dr. Cseresznyés 
gyógyszertár. 3559!

INGATLAN-LAKÁS
ELADÓ telek, 3 szobás házzal, konyha, 

kút, 10 darab állat részére istállóval, nagy 
kerttel, 9 hold szántó- és kaszálófölddel 
együtt.’ Szászféncs, Főút 230. szám. Autó, 
buszjárat minden órában. 3577

KERTES villában keresek 3 családtag ré
szére július* 15-től szeptember 1-ig egy vagy 
két bútorozott szobát, lehetőleg teljes penzió
val. Dr. Traub, Hegedűs Sándor-utca 4 
(Sincai) 3562

EGY szoba,. konyhát keres fiatal házas
pár. Lelépéat. fizetek. Érdeklődni a „Tip- 
Top" cipőüzletben, Dézsa GyÖrgy-utca 22.

3590
ÜZLETHELYISÉG bármilyen kereskedel

mi vagy ipari szakmának alka’mas, átadó. 
Horea-ut 56 3499

BELVÁROSI egy szoba, konyha, speizos 
lakásomat elcserélném egy hasonlóval a 
Rákóczi-rész-en Érdeklődni Egyetem-utca 1 
alatt. 3616

Kossuth Lajos-utca 20. Telef. 508.

■I

Ma, szerdán 
este fél 8 órakor

és fiársulatának bucsufeliépte. 

Mindenkit meg fog kacagtatni.
Teljesen ni műsor! Eddig nem látott 

bohózatok!
Jegyek elővételben a Magyar Színház 

pénztáránál válthatók.

Szondy-
SG14 fi A Vasas és a BEAC úszói és vízilabdázói szombat—vasúrriaj 
3^ 9 a Dermagant eJíen mérkőznek Marosvésár^eiv^n

KOLOZSVÁR. A Vasas 63 a BEAC ussó- 
és vlzjlabdacsapata szombat és vasárnapra 
meghívást kapott a marosvásárhelyi Der- 
magaut - úszószakosztályától. A két kolozs
vári együttes a legjobb összef'ftásban, 
mintegy 20 úszóval és vízilabdázót al szom
baton reggel utazik át Marosvásárhelyre a 
Dermaganf nagy versenyére.

A marosvásárhelyi együttes egyébként 
nagyban készül Schwarcz András és Kovács 
Dezső vezetékével a julius 27—28-iki Ko-

E3oihos József újra visszajárt a Vasas ucizGió-cjébe, 
hazaérkezett!Váczi György

KOLOZSVÁR. — A Vasas köreiben nagy 
az öröm az Universitatea eleni győzelem 
után. Egyöntetű vélemény szerint az egye
sületnek nagyon kevés szurkolója számított 
győzelemre ezzel a fiatal együttessel, amely 
derekasan megállta a helyét a Victoria 
Kupa elődöntőjében.

Nagy örömmöi fogadták az egyesülőt hí
vei Bothcs József a csapat volt sportigaz
gatójának és Váczj György, a kiváló tehet
ségű kolozsvári csatárjátékosnak a vissza-

SPORTHIRĂDO
HESCHKOVITS ZOLTÁN LETT A KO

LOZSVÁRI USZÖLIGA ÜGYVEZETŐ EL
NÖKE. A Román Úszó Szövetség a kolozs
vári uszóliga éjére Heschkovits Zoltánt, a ki-' 
váló sportembert nevezte ki ügyvezető 
elnökké. Az uj elnök már meg is kezdte 
működését azzal, hogy Aronyossy Lászlót, 
a többszörös országos bajnokot bízta meg, 
hogy mint edző készítse elő az összes ko
lozsvári egyesütetcii; úszóit a július 27—28- 
iki hat város válogatottjának üsző- és vízi
labda mérkőzésére, amelyet Erdély főváro
sában rendeznek meg.

Szllassy Gyula a Vasas ügyvezető elnöke 
felhívja az egyesület összes vezetőségi tag
jait és összes szurkolóit, hogy ma, szerdán 
este 7 órakor az egyesültet helyiségében 
megtartandó rendkívül fontosságú gyűlésen 
feltétlenül jelenjenek meg.

A „Junior" Tekéző Társaság Jubileumi 
mérkőzései. A kolozsvári „Junior" Tekézö 
Társaság 12 éves fennállásának jubileumát 
flxmepeBf». Ebből az a®ca].omból körmérkő
zést tartott tíz csapot részvételével. Az ejsö 
diijat a jóformában lévő Dermata L együt
tese nyerte (Bindász, Va^s H., Csép, Zass * 55 

TORDÁN eladó ház a Ștefan cel Mare- 
utea 51/B a'att az állomással szemben, 
amely áll egy szoba, konyha, kamra, csu
kott veranda, egy üzlet és nagy kertből. Ér
tekezni Kolozsváron, Taksony vezér-utca 34 
alatt. 3587

KIST szoba, konyha bútorral együtt el
adó. Címeket „Sürgős" jeligére. .3598

ELUTAZÁS miatt egy szobás lakásomat 
teljesen modern bútorommal együtt átadom. 
Szappan-utca 18, Kiéin. 3638

BELVÁROSI nagy szobámat elcserélném 
belvárosiban kisebbel. Ugyanott egy főző
kemence eladó, Cim a idadóban, 3635

SÜRGŐSEN keresek he’yiséget textilüz
letnek, lehetőleg a központban, lehet udvar
ban is. Cím Pop, Unió-utca 12. ‘ ~

KÉT szoba, konyha, fürdőszoba 
Horea-ut 91.

KÉT szoba komfort, gyümölcsös átvehető. 
Kinizsi-utca 3, ajtó 3, délután 2—4-ig. Ára
55 millió lej. 36C9

ELADÓ a Rákóczi-ut elején családi kertes 
ház 60,000.060 lejért. Központban 2X3 szoba 
összkomfortos ultramodern uj vil;a 
180,000.000 lejért Istók ingatlanforgalmi 
iroda, Mária királyné-utca 11. 3604

MŰHELYNEK és trafiknak is megfelelő 
üzlet ejadé. Tordai-ut 33. 3639

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruháit, fátylak, koszo

rúk kikölcsönzése a Dáhjla müvirágsza’on- 
ban. Horea-ut 35, hátul az emeleten. 3601

3627 
átadó.

3610

I

lozsváran megrendezendő hot város ' usz*. 
és vízilabda válogatottjainak a tatáikor, 
jóra, amíly egyben a főpróbája lesz a Bt; 
kán Uszóolimpiára készülő román válcg. 
totónak. E köreibe egyébként Kolozsvári', 
a Román Uszószövctség a Vasas hat kivé 
versenyzőjét és vízilabdázóját már be j 
osztotta, akik a következők: Aianyosș 
Kelemen dr. Sarkady, Békés, Jordáky f 
Szánta^.

fi

A legutóbb megtartott vezeto.ee* ■ [

IÎ 
térését.
ülésen Bothos Józsefet egyhangúlag újra 
sportigazgatónak választották meg, akist? 
munkásságától várják a csapat további fej. 
lődásélt. örömmel vették hírül Váczj György 
hazaérkezését is. aki — mint hadifogoly - 
hazatérőben a bécsi IVacker, majd a gyér 
ETO játékosa voi-'f. Remélhető, hogy Váczi 
val a Vasas csatársora az őszi bajncl.sí. 
gokra jelentősen feljavul.

I. Borsevifzky és Kacső) 121 ponttal. A 
niásodik djj tulajdonosa a fiatal Erba II 
gárdája lett (Czikéli, Halászi, Balbináih. 
Széjl Demeter Martonossy) 116 ponttal, á 
harmadik díj a Dermata H,. csapatának ju 
tott (Lukács, Csomortán, Lehőezky, Vass III

1
i

Szakáts, Erdő) 112 ponttal. Vasárnap estei j 
fél 10 órakor ünnepélyes keretek között és>i 
baráti hangulatban a Fecske.utcai Nagyi; 
Ferenc pályán törféht meg a dijak átadásai] 
Utána.a „Junior" együttese a Dermata 12-ősji 
csapatával játszott. Győztes lett a Dermata: 
161 ellenében 157, tehát négy fával. Kül,ön->> 
ben egyenlő erők küzdelme volt. y

Kirándulás a Vlegyászára és B0m-rfüredre.il 
Az ENKE julitts 13-án és 14-én kétnapos/ 
havasi kirándulást rendez a változatos szép , 
Drágán, és Zerisora-völgyön fel a Vlegyá. 
szára. Turavezető: Györke Márton. Másik 
csoport az ördögmalom vízeséseinek meg-h 
szemlélése után BIharfüred környékét keresi' 
fel. Miután mindkét túrán csak gyakorlót./ 
tahb turisták vehetitek részt, jelentkezni 
kell legkésőbb julius 8-án este 9 óráig M;] 
ENKE irodájában. Vendégeket mindig szițl 
vesen látnak

FINOMLELKü, 37 éves egyedülálló úri. 
nő, 80,000 000 hozománnyal, bútorral férjhez, y 
menne komoly egzisztenciával rendelkező,'/ 
40_ 44 éves értékes, jómegjelenésü zsidó;
úriemberhez. „Megbecsülném" jeligére.

KOMOLY összeköttetéssel rendelkező há.-.; 
zasságközvetitőt keresek „Zsidó uriasszony y 
jeügére. '

38 ÉVES asszony vagyok, berendezett la-j- 
kasom van, keresem olyan iparos férfi is-.; 
meretságét házasság céljából, aki vágyik 
egy családi békés otthonra. Vallás nem száA 
miit Teljes cimü levelekét „őszinteség" joi-i 
igére a kiadóba kérek. $591 f

EGY nagy fekete koca két fekete malac- ț. 
cal elveszett. Nyomravezető jutalomban Té-:: 
szesül. Fekete. Baromvásár-tér 19. 3605 ■

ÜZLETHELYISÉGGEL rendelkezem, pa-; 
pirszakmába .vágó kombinációra pénzes tár-, 
sat keresek. Cim a kiadóban. 3630 ■

ELVESZTETTEM Singer Éva névre szó- 
ló iratsimat. (itt-tartózkodási, rendőrségi és 
kerékpárigazo’ványt). Kérem megtalálóját, 
jutalom ellenében Széchenyi-tér 11, Krausz. 
Árpád textilüzletébe leadni. ' _ 3G1L

ZSÓFIA" ietigére levél van a 'kiadóban, 
" ' 3612'
PIROS SZEKFÜ" jeligére levél van a ki- 

«tódban. 3612
46 ÉVES özvegy iparos, 15 éves fiam van. 

30 millió értékű Ingatlannal megismerked- 
nék házasság céljából fínomlclkü, 35—40 év 
körüli nővel,, kinek szinten valami készpén
zé vagy vagyona van. Leveleket „Kalander- 
nő kizárja" jeligére kérek. 3611

FIGYELEM! Szép modern tózsafahá’ó. 
szalongarnitura olcsón eladó. Ugyanott hu- 
torvétcl esetén lolépés né|kiil a lakás is át
adható. Megbízva: Székely, Postakcrt.utc?.

s sz©w@s9
1 és egyéb értéktárgyak vétele, 
Í eladása.

Minerva Irodalmi és Nyomdai Müintézet Kolozsvár, *—- Felelős vezető: Kiss Márton igazgató, r No, 99. Fsoc. jud. Cluj.
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